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Sud ktorej krajiny ma zodpovednost?

HEl -
B SvedSkO (in civil and commercial
matters)

1 Mam sa obratit na vSeobecny sud alebo na Specializovany sud (napriklad
pracovny sud)?

V obcianskopravnych sporoch zvycajne rozhoduje vseobecny sud (allmén domstol). Vec sa musi predlozit
okresnému sudu (tingsratt) s prislusnou prdvomocou.

Pracovny sud (arbetsdomstol) je jedinym $pecializovanym stidom vo Svédsku, ktory riesi ob¢ianskopravne spory.
Osobitnymi druhmi veci sa zaoberaju aj urcité okresné sudy. Informacie o prislusnosti tychto siGdov mozete ndjst
v otazke 3 d'alej.

Dalsie informacie o vieobecnych stidoch mdzete najst tu a o $pecialnych stdoch tu.

V niektorych ob¢ianskopravnych sporoch rozhoduijd orgény, ktoré nie st stdmi. Svédsky Grad pre vykon sudnych
rozhodnuti (Kronofogdemyndigheten) moze prostrednictvom zjednoduseného postupu v skratenom konani
pozadovat od Ucastnika uhradenie platby alebo prijatie inych krokov. Rozhodnutia organov mézu byt napadnuté
na okresnom sude. Niektoré spory tykajuce sa prendjmov alebo najmov sa prejednavaji na tribunaloch pre
najomné (hyresndmnder) alebo tribunaloch pre ndjom (arrendendmnder).

2 V pripade, ak su prislusnymi sudmi vSeobecné sudy (t. j. sudy, ktoré maju
pravomoc v takychto pripadoch), ako mbézem zistit, na ktory by som sa mal
obratit?

2.1 Existuje rozdiel medzi vSeobecnymi obcianskopravnymi sidmi vyssSieho a nizSieho stupna

(napriklad okresné sudy ako sudy nizsieho stupna a krajské sudy ako sudy vysSieho stupna), a
ak ano, ktory z nich je prislusny v mojom pripade?

2.2 Miestna prislusnost (je pre mdj pripad prislusny sud v meste A alebo v meste B?)

2.2.1 Zakladné pravidlo miestnej prislusnosti sidov

Vo vSeobecnosti plati, Ze vec sa musi predlozit v mieste pobytu odporcu. Fyzické osoby sa povazuji za osoby
s bydliskom v mieste, kde su zapisané v registri obyvatelov. Informdacie o mieste zapisu danej osoby mdze
poskytnut Svédsky darfiovy organ (Skatteverket) (tel.: +46 (0)856485160). Za miesto pobytu pravnickych oséb
sa povazuje miesto, kde maju sidlo.

Vec je mozné $védskemu sudu predlozit aj vtedy, ak osoba neZije vo Svédsku. Ak odporca nemd Ziadne miesto
pobytu, vec mbze byt predlozend v mieste, kde sa dana osoba v stc¢asnosti zdrziava, alebo v urcitych pripadoch
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v mieste, kde dana osoba Zila alebo sa zdrziavala naposledy. Vo Svédsku méze byt vec v niektorych
ob¢ianskopravnych sporoch predlozend aj vtedy, ak mé odporca pobyt v zahrani¢i. Ak mé vo Svédsku majetok
alebo vo Svédsku uzavrel zmluvu, mdze to mat na uréenie pravomoci podstatny vplyv.

Pri medzinarodnych veciach si treba pamatat, ze Svédske ustanovenia o prdvomoci stdov platia len tam, kde
plati Svédska pravomoc. Vo vacsine pripadov plati Svédska pravomoc, ak ma Svédsky sid pravomoc podla
vnutrostatnych ustanoveni o prdvomoci stdov. V tejto slvislosti je tieZ potrebné zohladnit vsetky platné
medzinarodné dohody. Z nich najddleZitejsie pre Svédsko s nariadenie Brusel |, Bruselsky dohovor a Lugansky
dohovor, ktoré vsetky upravuju pravomoc stdov, ak méa odporca pobyt v State, na ktory sa vztahuje uvedené
nariadenie alebo dohovory. Konkrétne sa v nich uvadza aj to, Ze odévodnenie pravomoci stdov pri predlozeni
pripadu vo veci platobnej povinnosti miestom, v ktorom ma odporca majetok, sa nesmie uplatfiovat na osobu

s pobytom v ¢lenskom State alebo State, ktory je zmluvnou stranou dohovoru.

2.2.2 Vynimky zo zakladného pravidla

2.2.2.1V ktorych pripadoch si m6zem vybrat medzi sidom v mieste bydliska odporcu (std urceny uplatnenim zakladného pravidla) a
inym stidom?

Na urcenie pravomoci existuje mnozstvo ustanoveni, pricom vec mozno predlozit aj inému sidu ako sddu
v mieste, kde odporca Zije. Niektoré medzinarodné dohody obsahuju aj pravidla o konflikte prdvomoci. Patria
sem napriklad nariadenie Brusel | a Bruselsky a Lugansky dohovor.

NajdolezitejSie Svédske pravidla o konflikte prdvomoci su tieto:

e Kazdy, kto utrpel Skodu, méze vec predlozit v mieste, kde doslo k ¢inu, ktory zakladd narok na nahradu
Skody, alebo v mieste, kde ku Skode doslo. V zdsade sa toto ustanovenie nevztahuje na pripad porusenia
zmluvy. Narok na nadhradu skody, ktora vznikla v d6sledku trestného ¢inu, mozno predlozit v stvislosti so
stihanim daného trestného ¢inu.

¢ V pripade spotrebitel'skych veci tykajucich sa malych sim mézu spotrebitelia podat Zalobu na obchodnika
na svojom slde.

¢ Veci tykajuce sa platobnej povinnosti podla zmluvy sa m6zu v niektorych pripadoch predlozit v mieste
uzavretia zmluvy. Vo Svédskom prave vSak, na druhej strane, neexistuje ziadne ustanovenie, ktorym by
sa pravomoc prendsala na sud v mieste vykondvania zmluvy.

¢ Vec voci obchodnikovi, v ktorej ide o spor v sUvislosti s predmetom podnikania, sa m6ze v niektorych
pripadoch predlozit v mieste podnikania.

e Zaloby tykajuce sa starostlivosti o dieta, prav na byvanie a prav na styk s dietatom sa zvycajne
preroklvaji v mieste pobytu dietata (pozri aj ¢ast o rodi¢ovskych pravach a povinnostiach - Svédsko).

e Veci, v ktorych ide o vyzivné na dieta, sa zvycajne predkladaji sidu v mieste pobytu odporcu, ale
konaniami vo veci urcenia otcovstva, manzelskymi vecami a vecami tykajucimi sa rodi¢ovskych prav
a povinnosti (starostlivost o deti, byvanie deti) sa zaoberaju aj iné sudy.

2.2.2.2 V ktorych pripadoch si musim vybrat iny sid ako je sid v mieste bydliska odporcu (sdd uréeny uplatnenim zakladného pravidla)?

Svédske pravo obsahuje mnohé pravidla o vyluénej pravomoci, podla ktorych sa vec musi predlozit konkrétnemu
stdu. Niektoré medzindrodné dohody obsahuji aj pravidla o vylu¢nych pravomociach. Patria sem napriklad
nariadenie Brusel | a Bruselsky a Lugansky dohovor. Ak sa vec, na ktoru sa vztahuju tieto pravidla, predlozi
inému sudu ako stdu s vylu¢nou pravomocou, dany stid nemoze o nej rozhodovat.

NajdolezitejSie Svédske pravidla o vylucnej pravomoci su tieto:

e Vacsina sporov v rdmci majetkového prava sa musi prejednat na side v mieste, kde sa majetok nachadza.

¢ Niektoré spory tykajlce sa majetku sa musia prejednat na pozemkovom a environmentalnom stdde (mark-
och miljédomstol) alebo na tribunéle pre ndjomné alebo tribundle pre ndjom. Aj v tomto pripade je
rozhodujuce miesto, kde sa nehnutelnost nachadza.

e Veci tykajlce sa dedi¢ského prava musi prejednat sid v mieste, kde zosnuld osoba Zila.

e Spory tykajlce sa manzelstva a rozdelenia majetku medzi manzelov musi prejednat sid v mieste, kde Zije
jeden z Gc&astnikov.

e Ak sa musi spor prejednat na pracovnom sude, vec sa nemoze predlozit vSeobecnému sidu v mieste
pobytu odporcu.

e V pripade sporov tykajucich sa prava hospodarskej sutaze, marketingového prava, environmentalneho



prava, namorného prava a prava dusevného vlastnictva ¢asto platia osobitné ustanovenia, podla ktorych
ma prislusnost len jeden sud.

¢ Odvolaci sid vo Svea (Svea hovrétt) méa vylucnl prdvomoc zaoberat sa niektorymi ndvrhmi na vykon
zahrani¢nych rozhodnuti.

2.2.2.3 M06zu sa strany dohodnut na prislusnosti stdu, ktory by inak nebol prislusny?

Ucastnici sa mdzu dohodn(t, Ze spor mdze alebo musi rozhodnut konkrétny sud. Toto je zndme ako dohoda
o volbe pravomoci. Takato dohoda musi byt pisomna. Podla tejto dohody mo6ze mat jeden sud vylu¢na
pravomoc. Takisto sa mdézu dohodnt na tom, ze pravomoc bude mat iny sud nez sud urceny podla beznych
pravidiel. U¢astnici tiez2 mbZu priznat pravomoc viac nez jednému stdu.

V zésade plati, Ze std urceny Ucastnikmi ako prislusny je povinny predlozeny pripad prijat. Neplati to véak v
pripade, ak je dohoda v rozpore s niektorym pravidlom tykajicim sa vylu¢nej pravomoci. Ak niektory

z Ucastnikov vyhlasi, Ze dohoda o volbe pravomoci je neplatna, sid musi toto tvrdenie preskimat, pricom méze
dospiet k zaveru, ze nemusi mat pravomoc.

Sud, ktory by inak prdvomoc nemal, moze ziskat pravomoc vtedy, ak odporca nebude namietat, Ze o veci
rozhoduje nespravny sud (to je zndme ako tzv. implicitnd volba pradvomoci). Neplati to vsak v pripade, ak platia
pravidla vylu¢nej pravomoci, ¢o musi sid preskimat z vlastného podnetu. Sud véak nebude automaticky
skimat, ¢i sa vec predlozila v rozpore s hlavnym pravidlom, pravidlami o konflikte pravomoci alebo dohodou

o volbe pravomoci. Akakolvek namietka, podla ktorej sid nema pravomoc, sa musi vzniest pri prvom vyjadreni
sa Ucastnikov v danej veci. Ak vSak odporca Ziadne vyhlasenie neprednesie a sud musi vyniest rozsudok pre
zmeskanie, sid musi preskimat, ¢i ma pravomoc.

3 V pripade, ak su prislusnymi sudmi Specializované sudy, ako mo6zem
zistit, na ktory sud sa musim obratit?

Vo Svédsku existuje len jeden $pecializovany sud, ktory sa zaobera spormi ob&ianskopravnej povahy, a tym je
pracovny sud. Pracovny sid rozhoduje o pracovnopravnych sporoch, t. j. o sporoch tykajdcich sa vztahu medzi
zamestnavatelom a zamestnancom.

SuU tu aj urcité okresné sudy, ktoré rozhodujli o osobitnych druhoch obcianskopravnych veci. Pat okresnych
stidov md zaroven funkciu pozemkovych a environmentdlnych sudov (mark- och miljiddomstolar). Zaoberajl sa
vecami, na ktoré sa vztahuje zakonnik o Zivotnom prostredi (miljébalken) a vecami tykajucimi sa vyvlastnenia
a tvorby vlastnictva. O namornych veciach rozhoduje sedem okresnych sddov, ktoré st zarovefh namornymi
sudmi (sjéréttsdomstolar). Oddelenie patentového a obchodného sddu (patent- och marknadsdomstolen)
Stokholmského okresného sudu (Stockholms tingsratt) ma vylu¢nl prdvomoc rozhodovat vo veciach tykajucich
sa dusevného vlastnictva, hospodarskej sitaze a marketingového prava.
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Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné kontaktné body EJS. Preklady
tychto textov zabezpecila Eurépska komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat mozné UGpravy pévodnych textov, ktoré
neskor vykona prislusny statny organ ¢lenského statu. Eurdpska justi¢na siet pre obcianske a obchodné veci ani Eurépska
komisia nenesu ziadnu zodpovednost ani inak nerucia za informacie alebo Gdaje, ktoré tento dokument obsahuje alebo na
ktoré odkazuje. Pravne normy v oblasti autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom
oznameni.



